
KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1104/2007

2007 m. rugsėjo 25 d.

86-ąjį kartą iš dalies keičiantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 881/2002, nustatantį tam tikras specialias
ribojančias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin

Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 467/2001

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2002 m. gegužės 27 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 881/2002, nustatantį tam tikras specialias ribojančias prie-
mones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susiju-
siems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir
panaikinantį Tarybos reglamentą (EB) Nr. 467/2001, uždrau-
džiantį tam tikrų prekių ir paslaugų eksportą į Afganistaną,
sustiprinantį skrydžių uždraudimą ir pratęsiantį Afganistano
Talibano lėšų ir kitų finansinių išteklių įšaldymą (1), ypač į jo
7 straipsnio 1 dalies pirmąją įtrauką,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede išvardyti
asmenys, grupės ir organizacijos, kuriems taikomas
tame reglamente numatytas lėšų ir ekonominių išteklių
įšaldymas.

(2) 2007 m. rugsėjo 7, 13 ir 17 d. Jungtinių Tautų Saugumo
Tarybos sankcijų komitetas nusprendė iš dalies pakeisti
asmenų, grupių ir organizacijų, kurių lėšos ir ekonomi-
niai ištekliai turėtų būti įšaldyti, sąrašą. Todėl I priedas
turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas.

(3) Siekiant užtikrinti, kad šiame reglamente numatytos prie-
monės būtų veiksmingos, šis reglamentas turi įsigalioti
nedelsiant,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas iš dalies keičiamas taip,
kaip nurodyta šio reglamento priede.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos
oficialiajame leidinyje dieną.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugsėjo 25 d.

Komisijos vardu
Eneko LANDÁBURU

Ryšių su užsieniu generalinis direktorius
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(1) OL L 139, 2002 5 29, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1025/2007 (OL L 231,
2007 9 4, p. 4).



PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas iš dalies keičiamas taip:

1) Antraštinė dalis „Fiziniai asmenys“ papildoma šiuo įrašu:

„Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (alias a) Siraj Haqqani, b) Serajuddin Haqani, c) Siraj Haqani, d) Saraj Haqani, e)
Khalifa). Pareigos: Na’ib Amir (vado pavaduotojas). Adresas: a) Kela apylinkė/Danda apylinkė, Miramshah, šiaurės
Vaziristanas, Pakistanas, b) Manba’ul uloom Madrasa, Miramshah, šiaurės Vaziristanas, Pakistanas, c) Dergey Manday
Madrasa, Miramshah, šiaurės Vaziristanas, Pakistanas. Gimimo data: apie 1977/1978 m. Gimimo vieta: a) Danda,
Miramshah, šiaurės Vaziristanas, Pakistanas, b) Srana kaimas, Garda Saray rajonas, Paktia provincija, Afganistanas, c)
Neka rajonas, Paktika provincija, Afganistanas, d) Khost provincija, Afganistanas. Pilietybė: Afganistano. Kita informa-
cija: a) nuo 2004 m. – pagrindinis operacijų vadas Afganistano rytų ir pietų regionuose, b) Jallaloudine Haqani sūnus,
c) priklauso Afganistano Paktia provincijos Garda Saray Zardan genties Sultan Khel būriui, d) manoma, kad yra
Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje.“

2) Iš antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ išbraukiamas įrašas:

„Lokman Amin Mohammed (alias a) Lokman Ami Mohamad, b) Lukman Ami Mohammed). Gimimo data: 1974 2 1.
Gimimo vieta: Kirkuk, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseausweis“) A 006991.
Kita informacija: sulaikytas Štadelheime, Miunchene, Vokietijoje.“

3) Įrašas „Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Gimimo data: 1973 11 20.
Gimimo vieta: Benghazi, Libija. Paso nr.: a) Egipto kelionės dokumentas 939254, b) Egipto pasas 0003213, c) Egipto
pasas 981358, d) Paso pakaitalas C00071659, išduotas Vokietijos Federacinės Respublikos. Kita informacija: sulaikytas
Vupertalyje, Vokietijoje“ pakeičiamas taip:

„Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Gimimo data: 1973 11 20. Gimimo
vieta: Benghazi, Libija. Paso Nr.: a) 939254 (Egipto kelionės dokumentas), b) 0003213 (Egipto pasas), c) 981358
(Egipto pasas), d) C00071659 (Vokietijos Federacinės Respublikos išduotas paso pakaitalas). Kita informacija: 2005 m.
sausio mėn. sulaikytas Vupertalyje, Vokietijoje.“

4) Įrašas „Mustapha Nasri Ben Abdul Kader Ait El Hadi. Gimimo data: 1962 3 5. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas.
Pilietybė: a) Alžyro, b) Vokietijos. Kita informacija: Abdelkader ir Amina Aissaoui sūnus“ pakeičiamas taip:

„Mustapha Nasri Ben Abdul Kader Ait El Hadi. Gimimo data: 1962 3 5. Gimimo vieta: Tunisas. Pilietybė: a) Alžyro, b)
Vokietijos. Kita informacija: a) Abdelkader ir Amina Aissaoui sūnus, b) nuo 1999 m. vasario mėn. gyvena Bonoje,
Vokietijoje.“

5) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašai „Baqi, Abdul, Mullah (Informacijos ir kultūros viceministras)“ ir „Baqi,
Abdul, Maulavi (Konsulinis skyrius, Užsienio reikalų ministerija)“ pakeičiami taip:

„Abdul Baqi. Titulas: a) maulavis, b) mula. Pareigos: a) Talibanų režimo Khost ir Paktika provincijų gubernatorius, b)
Talibano režimo Informacijos ir kultūros viceministras, c) Talibano režimo Užsienio reikalų ministerijos Konsulinis
skyrius. Gimimo data: apie 1962 m. Gimimo vieta: Jalalabad miestas, Nangarhar provincija, Afganistanas. Pilietybė:
Afganistano. Kita informacija: manoma, kad yra Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje.“

6) Įrašas „Mounir El Motassadeq. Adresas: Göschenstraße 13, D-21073 Hamburgas, Vokietija. Gimimo data: 1974 m.
balandžio 3. Gimimo vieta: Marakešas, Marokas. Pilietybė: Maroko. Maroko paso Nr. H 236 483“ pakeičiamas taip:

„Mounir El Motassadeq. Adresas: Göschenstraße 13, D-21073 Hamburgas, Vokietija. Gimimo data: 1974 4 3.
Gimimo vieta: Marakešas, Marokas. Pilietybė: Maroko. Paso Nr.: H 236483 (Maroko pasas). Kita informacija: nuo
2007 m. gegužės mėn. kalinamas Vokietijoje.“

LTL 250/4 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2007 9 26



7) Įrašas „Djamel Moustfa (taip pat žinomas kaip a) Ali Barkani, gimęs 1973 m. rugpjūčio 22 d. Maroke; b) Kalad
Belkasam, gimęs 1979 m. gruodžio 31 d.; c) Mostafa Djamel, gimęs 1979 m. gruodžio 31 d. Maskara, Algeria
(Alžyras); d) Mostefa Djamel, gimęs 1973 m. rugsėjo 26 d. Mahdia, Algeria (Alžyras); e) Mustafa Djamel, gimęs
1979 m. gruodžio 31 d. Mascara, Algeria (Alžyras); f) Balkasam Kalad, gimęs 1973 m. rugpjūčio 26 d. Algiers
(Alžyras), Algeria (Alžyras); g) Bekasam Kalad, gimęs 1973 m. rugpjūčio 26 d. Algiers (Alžyras), Algeria (Alžyras);
h) Belkasam Kalad, gimęs 1973 m. rugpjūčio 26 d. Algiers (Alžyras), Algeria (Alžyras); i) Damel Mostafa, gimęs
1979 m. gruodžio 31 d. Algiers (Alžyras), Algeria (Alžyras); j) Djamal Mostafa, gimęs 1979 m. gruodžio 31 d.
Maskara, Algeria (Alžyras); k) Djamal Mostafa, gimęs 1982 m. birželio 10 d.; l) Djamel Mostafa, gimęs 1979 m.
gruodžio 31 d. Maskara, Algeria (Alžyras); m) Djamel Mostafa, gimęs 1979 m. gruodžio 31 d. Algiers (Alžyras),
Algeria (Alžyras); n) Fjamel Moustfa, gimęs 1973 m. rugsėjo 28 d. Tiaret, Algeria (Alžyras); o) Djamel Mustafa, gimęs
1979 m. gruodžio 31 d.; p) Djamel Mustafa, gimęs 1979 m. gruodžio 31 d. Mascara, Algeria (Alžyras); q) Mustafa).
Gimimo data: 1973 m. rugsėjo 28 d. Gimimo vieta: Tiaret, Algeria (Alžyras). Pilietybė: Alžyro. Paso Nr.: a) Suklastotas
daniškas vairuotojo pažymėjimas Nr. 20645897, perdirbtas iš Ali Barkani, 1973 m. rugpjūčio 22 d. Maroke; b) Alžyro
gimimo liudijimas, išduotas Djamel Mostefa, gimusiam 1973 m. rugsėjo 25 d. Mehdia, Tiaret provincijoje, Alžyras.
Kita informacija: a) Tėvo vardas: Djelalli Moustfa; b) Motinos vardas: Kadeja Mansore; c) Šiuo metu įkalintas, laukia
teismo“ pakeičiamas taip:

„Djamel Moustfa (alias a) Ali Barkani (gimimo data: 1973 8 22; gimimo vieta: Marokas), b) Kalad Belkasam (gimimo
data: 1979 12 31), c) Mostafa Djamel (gimimo data: 1979 12 31; gimimo vieta: Maskara, Alžyras), d) Mostafa Djamel
(gimimo data: 1973 9 26; gimimo vieta: Mahdia, Alžyras), e) Mostafa Djamel (gimimo data: 1979 12 31; gimimo
vieta: Maskara, Alžyras), f) Balkasam Kalad (gimimo data: 1973 8 26; gimimo vieta: Alžyras, Alžyras), g) Bekasam
Kalad (gimimo data: 1973 8 26; gimimo vieta: Alžyras, Alžyras), h) Belkasam Kalad (gimimo data: 1973 8 26; gimimo
vieta: Alžyras, Alžyras), i) Damel Mostafa (gimimo data: 1979 12 31; gimimo vieta: Alžyras, Alžyras), j) Djamal
Mostafa, gimęs 1979 12 31 Maskaroje, Alžyre, k) Djamal Mostafa (gimimo data: 1982 6 10), l) Djamel Mostafa
(gimimo data: 1979 12 31; gimimo vieta: Maskara, Alžyras), m) Djamel Mostafa (gimimo data: 1979 12 31; gimimo
vieta: Alžyras, Alžyras), n) Fjamel Moustfa (gimimo data: 1973 9 28; gimimo vieta: Tiaret, Alžyras), o) Djamel Mustafa
(gimimo data: 1979 12 31), p) Djamel Mustafa (gimimo data: 1979 12 31; gimimo vieta: Maskara, Alžyras), q)
Mustafa). Gimimo data: 1973 9 28. Gimimo vieta: Tiaret, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita informacija: a) tėvo vardas:
Djelalli Moustfa, b) motinos vardas: Kadeja Mansore, c) Alžyro gimimo liudijimas, išduotas Djamel Mostefa, gimusiam
1973 9 25 Mehdia, Tiaret provincijoje, Alžyre. d) vairuotojo pažymėjimas Nr. 20645897 (suklastotas daniškas
vairuotojo pažymėjimas, išduotas Ali Barkani 1973 8 22 Maroke), e) nuo 2006 m. rugpjūčio mėn. kalinamas
Vokietijoje.“
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